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MASZKARA KOZY

Wstep. Eksplikacja: Nazwy. Kompleksy i kolekcje. Wiadza nad maszkarg kozy. Wyglad. Czas. Czyn-
nosci. Gtos. Maszkara kozy jako obiekt dziatan. Maszkara kozy jako ofiara. Lokalizacja. Ekwiwalencje.
Symbolika.

Dokumentacja: Powinszowania noworoczne. Koledy noworoczne. Widowiska noworoczne. Pie$ni
zapustne. Bibliografia.

Maszkara kozy to zoomorficzna posta¢ wyobrazajaca koze — rogata, kosmata
i kulawa (tréjnozna), z zawieszonym u szyi dzwonkiem, oprowadzana po domach
w okresie Bozego Narodzenia lub w zapusty. W zabawach obrzedowych towarzyszy
postaciom nalezacym do kategorii kulturowo obcych (Zydowi, Zydéwce, Cyga-
nowi, dziadowi, doktorowi, Smierci), wystepuje wymiennie (lub razem) z innymi
zwierzecymi maszkarami posiadajacymi symbolike ptodnosciowa (koniem, turem/
turoniem, bykiem, niedZwiedziem czy bocianem).

Centralnym momentem obchodu z maszkara kozy jest jej ,,umieranie” i ,,zmar-
twychwstanie”, symbolizujace Smier¢ i powrdt do zycia. Zaraz po tym nastepuje
imitacja rytualnej kopulacji w celu pobudzania sit przyrody. Uderzanie kozim ro-
giem obecne jest podczas koledniczego obchodu nie tylko w planie czynnosciowym
(maszkara tryka, bodzie panny), ale takze na poziomie tekstoéw: w koledach nowo-
rocznych zyto (zboze) ma pojawi¢ sie tam, gdzie kolednicza koza uderzy rogiem,
stopa, ogonem.

W noworocznym obrzedzie ocalalo wspomnienie ofiarnej roli kozy. Zdolna
przekraczac granice Swiatow skaczaca, tanczaca maszkara budzi ,,uspiona” ptodnos¢
ziemi i ludzi.

Kolednicza koza ze wzgledu na swoje seksualne zachowania to w istocie koziot —
samiec, ktéry kojarzony jest z lubieznoscia i rozpusta.

W kulturze germanskiej oraz w krajach skandynawskich w okresie bozonarodze-
niowym po wsiach chodzili przebierancy w maskach koztéw wort Hoff 10/913-914, przebrani
za kozly Bieg Koleb 429. Czestowano ich kasza i piwem — rytualnym poczestunkiem dla dusz
zmartych Kolezyriski 1996, s. 85. W Szwecji i Norwegii na Boze Narodzenie oprowadzano po wsi
maszkare kozta, ktéra umierata i odradzata sie; w Danii pojawiatl sie w tym czasie chlopiec
w przebraniu kozta (Julbock), straszacy kobiety i dzieci Bieg Koleb 429.

Wsréd Stowian wschodnich popularne byly swiateczne i noworoczne obchody
z maszkarg kozy Slav Tol 2/523, Mif Tok 1/664. Maszkara wystepowata tu niezmiennie jako
symbol urodzaju Tolstoj 1984, s. 117. Podczas obrzedu $piewano piesn, w ktdrej za pomoca
hiperbolizowanych opiséw rysowano obraz przyszltego urodzaju; spiewowi towarzyszyt
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taniec-pantomima, ktérego centralnym momentem bylo ,,umieranie” i ,zmartwychwstanie”
kozy, symbolizujace powtarzalnos¢ czasu i odrodzenie przyrody Slav Tol 2/523. W chwili gdy
kolednicza koza padata niezywa i wedrowata w zaswiaty, na ziemi mialy pojawi¢ sie dusze
zmartych przodkoéw, ktérym maszkara byta ,sktadana” w ofierze; w zamian za to przodkowie
zapewniali pomyslno$¢ w nadchodzacym roku Kolezyriski 1996, s. 84.

Obrzed wodzenia kozy, najbardziej typowego zwierzecia okresu bozonarodzeniowego
i noworocznego, wpisywat sie¢ w agrarny charakter swiat Bozego Narodzenia zwtaszcza na
Ukrainie. Znano tam zwyczaj zwany Matankq, w czasie ktorej grupy kolednicze odwiedzaty
gospodarstwa, wykonujac szczedriwki — obrzedowe piesni zawierajace zyczenia urodzaju,
zdrowia i dostatku w przysztym roku. Szczodrowaniu czesto towarzyszyto widowisko z kozig
maszkarg (jej pozorna $Smier¢ i zmartwychwstanie) Kyro¢kin 1995. Na Biatorusi koza funkcjono-
wata jako ofiara sktadana przodkom — umierata zagryziona przez wilka (zmartych przodkéw)
Czarnowski 1956, s. 187. Zasobnos¢ i urodzaj przynosita takze koza oprowadzana przez Biatorusi-
néw po domach na sw. Wasilija (wigilie Nowego Roku nazywana Kozlikiem) Szym Podl 1/179. Na
Ukrainie maska kozy pojawiata sie takze w obrzedowosci weselnej i pogrzebowej Slav Tol 2/523.

W stowianskich zwyczajach koledniczych maszkara kozy wystepowata zamiennie z turo-
niem; wykazywata ona podobienstwo do butgarskiego kukiera — nie tylko pod wzgledem
wizualnym (kukier posiadal dodatkowo duzego drewnianego fallusa), ale takze czynnoscio-
wym (imitacja kopulacji w celu pobudzania sit przyrody, pozorna $mier¢ i zmartwychwstanie)
Mosz Kul 2/993-995.

O ON
wOw W

= Maszkara kozy nazywana jest kozq powsz., w ludowych piesniach pieszczo-
tliwie kozkq 10, kozuniq 4, kozulq 5. Koza to ‘maszkara’ powsz., ‘maska’ bwor Maz 45
‘kozi teb noszony w zabawach obrzedowych w okresie Bozego Narodzenia lub na
zapusty’ st SE 3/24, podob. Dlug WSEH 322, ‘rodzaj duzej kukty obrzedowej o gtowie kozy
z dtuga broda i ptachta, pod ktoéra kryje sie dwdch nasladujacych ruchy zwierzecia
kolednikéw’. Zwyczaj oprowadzania M.K. po domach nazywany jest chodzeniem
2 kozq xas sGo 1/471. Pojawiaja sie takze wzmianki o koledowaniu z capem maAE 1914/
224, 226, koztem Stel Pom 48, K 3 Kuj 210, Krzyz Kuj 1/44, K 16 Lub 114.

4+ W noworocznym obrzedzie M.K. wspétwystepowala najczeéciej z Zydem
powsz,np.1,7-8 i Zydéwka, takze z Cyganem, dziadem Bart PANLub 1/294, dokto-
rem 1,SzymPodl1/179 1 Smierci a TL1995/4/5 — ,przybyszami z zewnatrz”, ,z daleka”,
nalezacymi do kategorii kulturowo obcych.

W Wiadze nad M.K. mieli obcy — Zyd, doktor, pasterz — lekujgcy maszkare,
przywracajacy ja do zycia (zob. maszkara kozy jako obiekt dziatan).

® Kolednicza koza byta brzydka, dlatego nazywano ja maszkarq stel Pom 45,
Kot Urok 130, Krzyz Kuj 1/44, Bart PANLub 1/294, rzadziej maskq Dwor Maz 45, por. maszkara
‘istota brzydka, wzbudzajaca wstret, potwor, straszydto’ sip por 4/496, robi¢ maszkare
‘przebierac sie’ kart sGp 3/123. Rogata, kosmata i kulawa M.K. nie budzila zaufania,
byla utomna fizycznie, ,,bawita swojq brzydota”, straszyta dzieci ot Urok 130.

Pod postacig koledniczej kozy ukrywat sie okryty ptachta, przescieradtem lub
kozuchem wywréconym do géry welng chlopak k 3 kuj 211, Stelmachowska 1933, s. 33, K 33
Chet 122, Dwor Maz 45, Szym Podl 1/179, rzadziej mezczyzna Krzyz Kuj 1/44, Z przymocowanym
do plecow przetakiem TL 1994/1-2/73, TL 1995/4/5, trzymajacy w reku kij, na ktérym
osadzony byt wystrugany z drewna kozi teb Bart PANLub 1/294.
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Kozi teb byl pokryty zajecza lub barania skéra, szmatami; czesto miat poru-
szang za pomocyq sznurka dolng szczeke K 3 Kuj 211, K 5 Krak 263, Bart PANLub 1/294, Szym Podl
1/179. Rzadziej pojawiata sie maska kozia krzyz kuj 1/44.

Na glowie M.K. znajdowatly sie rogi Bart PANLub 1/294, K 5 Krak 263 — prawdziwe kozie
MAAE 1914/226, baranie Bart PANLub 1/294, czeSciej jednak sztuczne, wykonane z patykow
TL 1994/1-2/73 cZy uplecione ze stomy K 33 Chet 122.

U szyi maszkary wisial dzwonek zwak 1886/219, MAAE 1914/226, Bart PANLub 1/294.

Symboliczna byta postawa koledniczej kozy — chtopiec, ktéry przebierat sie za
maszkare, byl zgiety wpot stel Pod 33, TL 1994/1-2/73, chodzil na czterech nogach zwak
1886/219, ,na czworakach” x 21 Rad 135, MAAE 1914/226, ,,na trzech nogach” K 5 Krak 263.
Czesto kij, na ktérym znajdowata sie kozia gtowa, stanowit przednia noge zwierzecia
K 33 chet 122. Nieparzysta liczba ndég maszkary swiadczyta o jej kontakcie ze swiatem
podziemia — M.K., jako tréjnozna istota, mogta swobodnie przekraczac¢ granice
swiatow, wedrowac zaréwno do ,,dolnego”, jak ,,gérnego” swiata i z powrotem oraz
wiladac ich mocami Kolezynski 1996, s. 95, —koza, —koziol.

oo Koledowanie z M.K. miato miejsce w okresie Bozego Narodzenia stel Pom 45,
w Wigilie k 39 pom 63, MAAE 1906/36, ,,w Boze Narodzenie w pierwszy i drugi dzien
i w Nowy Rok” szym Podi 1/175.

B M.K. wchodzita do izby w towarzystwie kolednikéw, skakata 1, 5, 11, bie-
gata szym PANPodl 1/179, tariczyta 3-4, beczata K s Krak 263, meczata Bart Waz 294, ktapata
szczeka lub zelaznymi zebami, dzwonita zawieszonym u szyi dzwonkiem Bart PAN-
Lub 1/294; byla Zartoczna: zagladata do garnkéw, przewracata puste naczynia TL
1994/1-2/73, tapala lezace na stole pieczywo i je zabierata Bart PANLub 1/294. W powie-
cie grudziadzkim kolednicza koza w zamian za pacierze obdarzata dzieci pierni-
kami i stodyczami, chlostata rézga dorostych, ktérzy okupowali sie pieniedzmi
Stel Pom 55.

Kulminacyjnym momentem obrzedu byt upadek M.K. na ziemie bez oznak Zycia —
czesto bez bezposredniej przyczyny: maszkara szta/tanczyta i nagle przewracata sie;
w koledzie noworocznej koza taricuje miedzy kozami/u pana, u pani i przewraca
sie do gory nogami 3, 4, w Krotoszynie (Wielkopolska) M.K. otrzymywata obfity
positek (zupe) i ,umierata” z przejedzenia Stelmachowska 1933, s. 33; niekiedy upadek byt
powodowany przemoca wobec zwierzecia 1,2, 7.

Po ,wskrzeszeniu” M.K. okazywata wzmozong aktywnos¢: zndow zaczynata
tanczy¢ i skakac, a takze straszyC Bart PANLub 1/294, ZaczepiaC, napastowac, gonic
i bd$¢ rogami znajdujace sie w pomieszczeniu 0soby TL 1994/1-2/73, Zzwtaszcza panny
ZWAK 1886/219, Stelmachowska 1933, s. 33, Las Lub 76, Dwor Maz 53-54, Bart Waz 294. Czasami Zyd
zachecat ja do tego: Moja kozo, nie daj sige, masz rozki, trykajze stel Pod 33. Kozia
maszkara trykata ‘uderzata gtowa, rogami’ sip por 9/300, bodta sip por 1/626 (trykanie,
bodzenie panien imitowato kopulacje).

Wedtug noworocznych koled, majacych posta¢ formut magicznych, zyto ma
pojawic sie tam, gdzie koza uderzy rogiem, stopa, ogonem i obudzi w ten sposéb
,uspiony” urodzaj: gdzie koza chodzi, tam zyto rodzi / gdzie koza rogiem, tam zyto
brogiem/stogiem / gdzie koza stopq, tam zyto kopq / gdzie koza chwostem, tam Zyto
mostem; gdzie koza nie bywa, tam zyto nie rodzi 2.
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¥ W opisach praktyk kolednicza koza beczy k 26 Maz 74, MAAE 1906/36, beczy gtosno
ludzkq mowq K 5 krak 263. W zapustng M.K. mdgt wcieli¢ sie jedynie mezczyzna, ktéry
potrafil nasladowac kozi gtos stelmachowska 1933, s. 42.

4 Maszkara kozy jako obiekt dziatan. M.K. byta przywotywana do
zycia przez Zyda 1, stelmachowska 1933, s. 33, doktora szym Podl 1/179 lub inna osobe, np.
pasterza Bart PANLub 1/294, ktéry zbierat pienigdze na odratowanie chorej (zdechtej)
kozy s, leczyl/lekowat ja zgodnie ze wskazdwkami lekarza. W zartobliwym powin-
szowaniu noworocznym lekarz zaleca ,,niezywej” kozie nastepujaca terapie: wiatru
nasuszyc, sniegu naskrobad, kozie pod ogonem posmarowaé, koza bedzie zdrowa 1;
w widowisku noworocznym Zyd diagnozuje u kozy zatwardzenie, wiec zamierza
zrobi¢ lewatywe 9. W powinszowaniach i koledach noworocznych koza ma wsta¢ na
nogi i skakac s. Obiecuje si¢ jej, ze dostanie wowczas: pszeniczne pierogi 1, péttora
pieroga, osetke masta 4, poledwice, pieczer, owsa i siana s, rubla / pét rubla/ztotego 4-s.

Czasami towarzyszace M.K. postaci probowaty doi¢ zwierze — w koledzie nowo-
rocznej, $piewanej podczas obrzedu, Zydéwka Sura doi koze i poi Zyda Lejbusia
kozim mlekiem (nieczystym a zdrowym) Szym Podl 1/232, podob. Bart PANLub 1/294, 296, ktdre,
jak wierzono, wzmaga poped plciowy u mezczyzn Sych SGKasz 2/223.

® Maszkara kozy jako ofiara. Kolednicza koza na prawach kozta ofiar-
nego Girard 1987 byla wprowadzana do izby na powrozie x 21 Rad 135, ,,przyciskana”
przez osoby znajdujace si¢ w pomieszczeniu Bart Waz 294, bita/oktadana kijem TL
1994/1-2/73, Szym Podl 1/179; W powinszowaniach i widowiskach noworocznych strzelce
przestrzelajq kozie nozke 1, 7. Koza przewraca sie z bdlu i dalej nie moze skakac 1;
w koledzie strzelec chce zwabic i zabi¢ koze 2, koza beczy, bo dostata po plecach kul
Wiel 3/40, jest wotana do izby, w ktérej czeka na nig Kugma z siekierkq, mieczem 1o.

M.K. przychodzita z zewnatrz i byta obca spotecznosci, do ktérej przybywata.
Odrézniata jg utomnos¢ fizyczna (zob. wyglad); na famanie wzorcéw nastawione
bylto takze jej zachowanie, naturalne dla szczegdlnego okresu ,,przejscia”, w ktérym
,W sposdb manifestacyjny naruszano normy i reguty obowiazujace w warunkach
codziennosci” Godula 1994, s. 36. Wszystko to sprawiato, ze M.K. stawala sie obiektem
zbiorowej agresji catej grupy.

A Podczas obrzedu M.K. wielokrotnie wykorzystywata swoja zdolnos$¢ prze-
kraczania swiatow. Oprowadzana od domu do domu, po uzyskaniu zapro-
szenia, przekraczata prég domostwa powsz. W kulminacyjnym momencie obrzedu
wedrowata w zaswiaty i z nich powracata (zob. czynnosci). W koledzie noworoczne;j
po zakoniczeniu przedstawienia jest wyganiana do lasu 4.

=~ Na polskiej wsi wymiennie koledowano takze z innymi zwierzecymi maszka-
rami: nie tylko z turem/turoniem Kot Urok 129, Za ktérego pdzniejsze wcielenie
uwazana jest M.K., ale takze z —koztem stelPom 106; wmaszkara konia stel
Pom 45, K 26 Maz 74, K 20 Rad 94 (por. ekwiwalencje w koledach noworocznych: gdzie
koza/konik chodzi, tam sie zyto/zytko rodzi 2; w zwyczaju chodzenia z konikiem Bart
PANLub 1/297-304 rOWniez pojawia sie symboliczna scena $mierci i zmartwychwstania,
majaca poruszy¢ silty witalne cztowieka i otaczajacej go przyrody); z -bykiem
K16Lub114, niedZwiedziem K20 Rad 94, K 26 Maz 74, K 39 Pom 63 CZy bocianem Stel Pom
45, Krzyz Kuj 1/44.
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Ludowe widowisko parateatralne, jakim jest obrzed koledowania z M.K. —
dzieki postaci Zyda oraz akcji scenicznej, polegajacej na leczeniu chorej kozy —
bliskie jest herodom szym Podi 1/179. Istnieja takze widowiska noworoczne, w ktérych
pojawia sie przyprowadzana przez Zyda koza — energiczny taniec Zyda i kozy
wyczerpuje maszkare, ktéra pada na ziemie. Zgodnie ze scenariuszem Zyd zbiera
(za przedstawienie) pienigdze na odratowanie kozy 7-s, czasem Zartujac sobie: Uj,
ja dumam teraz, ze to dobry interes. Z kadtuba bedzie patuba, ze tba latarnia, z d. ..
spizarnia, ze sr. .. ki uwiqzaki, z ogona sitko, to bedzie wsitko 7.

M.K. wykazuje podobienstwo do diabta z herodéow — z uwagi na podobne
elementy wygladu (kozuch, dzwonek, rogi) oraz tozsame zachowanie (zaczepianie
dziewczyn, rozsmieszanie, figlowanie) Domariska-Kubiak 1979, s. 26-27.

Funkcje podobng do funkcji M.K. petita bodaca wszystkich gosci wieselna
koza ‘mezczyzna przebrany za koze, odwiedzajacy nowozencéw podczas zabawy
weselnej’ sych SGKasz 6/143, na Kaszubach pojawiajaca sie okoto pétnocy podczas
zabawy weselnej w towarzystwie wiesélnego bula ‘mezczyzny przebranego za byka,
odwiedzajacego niegdys dom weselny’ i wiesélnego konia ‘dwéch mezczyzn prze-
branych za konia’ sych sGKasz 6/143, —byk, —kon.

Postac smierdzqcej wiatrem kozy pojawia sie takze w dialogach postaci z bursy,
karnawatowej zabawy z Podtatrza, podczas ktérej po wsi wedrowat orszak sktada-
jacy sie z mistrza, dziada, Cygana, Cyganki i pana lesnickiego Rak Podh 341.

" Zdychajaca i powracajaca do zycia podczas obrzedu M.K. jest posred-
nikiem miedzy tym a tamtym swiatem, ma zdolno$ci mediacyjne. Jako istota
tréjnozna, przekraczajaca granice swiatéw, moze wtadac¢ ich mocami.

M.K. przypisuje sie symbolike erotyczna — trykajaca, bodgca maszkara imi-
tuje kopulacje. ,,Wodzenie kozy” (jej umieranie i powracanie do zycia) obrazuje
,Zamarcie przyrody na zime i jej powrdt do zycia na wiosne” Domariska-Kubiak 1979,
s.18. M.K., budzaca ,,uspiong” ptodnosc¢ ziemi, ludzi i zwierzat, peti funkcje ptod-
nosciowg — podobnie jak zapustne tance i $piewy przed podkoziotkiem, majace
obudzi¢ uspionqg ptodnosc¢ kobiet stelmachowska 1933.

Kolednicza koza ze wzgledu na swoje seksualne zachowania to w istocie koziot —
samiec, ktéry kojarzony jest z lubieznoscia i rozpusta.

DOKUMENTACJA

POWINSZOWANIA NOWOROCZNE

1 — Prgyszlismy do paristwa z powinszowaniem, moze dla kozy setke dostaniem? Setke
pieniedzy i glon pieroga, bedziem sie modli¢ do Pana Boga. Do wszystkich swietych, zeby nie
byto w tym domu przekletych. Ohoho! Ohoho! Ohoho! Koza nieboga! Jechali strzelce okoto
Nurca, strzelili koze po jednej ndzce. A koza padai ... meeeee! No i wtenczas podchodzi Zyd
do kozy, przyktada ucho, oglada ja ze wszystkich stron i méwi do ludzi: Nu, aj, waj, panowie!
Co mi sig stato? Koza zachorowata, nu! Jakby tu zrobi¢, co by tu zrobi¢, zZeby te koze wylekowacd.
Doktor na te stowa sie odzywa: Koze mozna wylekowaé, ale bedzie drogo kosztowaé! [Zyd
z lekarzem targujq sie, ustalaja cene stu ztotych.] Lekarz oglada te koze. Zajrzy jej w oczy,
w giebe, postucha, popuka i méwi tak: Trzeba jej tak: wiatru nasuszy¢, sniegu naskrobacd,
kozie pod ogonem posmarowaé, koza bedzie zdrowa. Nu, to ja jug to zrobie. Zyd to wszystkie
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przyporzedza, robi, koze poszoruje, a kolednicy Spiewajo. Szym Podl 1/175-176; war.: Przyszli do
paristwa z powinszowaniem, dla naszej kozy rubla dostaniem. Rubla, pieniedzy, glon pieroga,
bedziem si¢ modli¢ do Pana Boga. ... Poskaczze, kézko, poskacz wesoto, my ci Spiewamy, stoimy
wkoto. Stoimy wkoto, patrzymy okiem, a ty se skaczesz przodem i bokiem. ... Jechali strzelce
tam koto Nurca, strzelyly kdzce po lewej nozce. Kézka sie z bélu wnet przewrdcita, bo dalej
skakaé nie poradzita. ... Wstan, kézko, wstan, wstarize na nogi, bo juz gosposia bierze pierogi.
Trzy pary kietbas i wina flacha, bedziem sie cieszy¢, ucha, cha, cha, cha. Bart Waz 52-53, war. Szym
Podl 1/178; Jechali strzelce przez tyso gorkie, spotkali kozke, ztamali nozkie. Stawaj, koza, na
nogi, piece pani pierogi, a jak bedo psenicne, to dla kozki uzycne. Dwor Maz 53; Oho ho ho! Koza
niebogo! Gdzie koza rosta, tam faska masta, pot kopy serow dla naszych synéw, a pare kietbas
to bedzie dla nas. Jechali strzelcy okoto Nurca, trafili koze po lewej nodze: stawaj, koza, na
nogi, pani piecze pierogi! A jakie? Pszeniczne. To dla kozy uzyczne. Szym Podl 1/175; war.: Gdzie
koza zasta, tam skibe masta. Dwor Maz 55.

KOLEDY NOWOROCZNE

2 — Gdzie koza chodzi, tam zyto rodzi, gdzie koza rogiem, tam zyto brogiem/stogiem
/ gdzie koza stopq, tam zyto kopq, gdzie koza chwostem, tam Zyto mostem.

Gdzie koza chodzi, hoc, koza, hoc, tam zyto rodzi, hoc, koza, hoc. Gdzie koza rogiem, .. .
tam gyto brogiem. Wista 1905/58, war. Bart PANLub 1/295; . .. Gdzie koza stopg, ... tam zyto kopg.
... Gdzie koza chwostem, ... tam gyto mostem. ... Chciat strzelec zwabic . .. i koze zabié. ...
Co robisz? Zgroza! ... Niech zyje koza! Wista 1905/58, war.: K 23 Kal 66, Bieg Koleb 429, NKPP koza 10;
Gdzie koza chodzi, tam gytko rodzi, a gdzie kogzica, zyto, pszenica. Szym Podl 1/175, war. Dwor Maz
55; Gdzie koza rogiem, tam gyto stogiem, gdzie koza byta, tam wino pita, wszystkich domowych
rogweselita. Bart Waz 52, war.: Dwor Maz 55, Bart PKL 264; . .. gdzie koza nie bywa, tam Zyto nie rodzi.
Tom Drz 168; por.. [W Nowy Rok, przy obnoszeniu zatknietej na kiju maski konia, sktadaja
zyczenia:] Gdzie nasz konik chodzi, tam sig¢ Zytko rodzi, gdzie nasz konik nie chodzi, tam sie
zytko nie rodzi. Wes Slask 222, —maszkara konia nr 2, tamze wykaz wariantéw, —zyto SSiSL 11/1/219, tamze
warianty.

3 - Taricowata koza pomigdzy kozami, az sie przewrdcita do géry nogami. Bart PANLub 1/295,
war. Bart PANLub 1/296.

4 — Kozunia ma taricowa¢ i zarobic pottora pieroga / na buty.

Hej, ty koziuniu, wstan, ty nieboze, zarobimy se rubla we dworze. Rubla we dworze, osetki
masta, zeby si¢ kozka dobrze napasta. Bart PANLub 1/295; tamze war.: Tarcuj, kozuniu, tarnicuj,
nieboga, to se zarobisz péttora piroga. Péttora piroga to nic nie zgnacy, niech se kozgunia trochy
podskacy. Taricowatas u pani, taricowatas u pana, przewrdc sie, kozguniu, do goéry nogami; . . .
Skakata koziunia u pana, u pani, az si¢ wywrdécita do gory nogami. IdZ, koziunia, do domu,
nie zawadzaj nikomu, bo ci babka wypita kwas, id%, koziuniu, bo juz czas; nadto: Wziqt Matys
koze na powrdz, prowadzi do pana. Koza sobie wyskakuje, danaz moja, dana! Taricuj-ze, kozo!
taricuj, niebogo! Da tobie ten pan tri-pot ztotego. Da tobie ten pan czerwony zloty — bedziesz ty
miata, kozo, na buty. Ale do lasu koza! wista 1902/288-289.

5 — Skoc, kozula, do policy, da ci pani poledwicy, skoc, kozula, do sieni, da ci pani pieceni.
Hoc, hoc dokoto skace koza wesoto, skace koza do pana, da mu owsa i siana. Skace koza do
kuferka, da mu pani pot rubelka. TL. 1994/1-2/73.

6 — Idzie koza od Krakowa, kopytkami krzesze, za niq idzie panieneczka, warkoczyk jej
czesze. Czesala jq grzebieniem, czesata jq szczotkq, smarowata buzie miodem, zeby miata stodkq.
ZWAK 1886/219.

WIDOWISKA NOWOROCZNE

7 — [Herody. Zyd opowiada $mieszne dykteryjki; gdy skonczy, za ptachta ,meczy” koza.]
Koza: Me-e-e-e! me-e-e-e! Zyd: Chto tam? Zomierze: Koza. Zyd: Cego ona chce? Zomierze:
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Siana. Zyd: Trzy pudy zjadla, jesce cwarty chce? Koza: Me-e-e-e! Me-e-e-e! Zyd: Chto tam?
Zomierze: Koza. Zyd: Cego ona chce? Zomierze: Wody. Zyd: Dajcie jej wody, zagrajcie dla
ochtody, niech wyskocy Lejbek mtody. Zomierze ($piewaja): Zagraj, kapela, zagraj, muzyka,
niechaj Zyd sobie z kozo pobryka. Biedna kogzicha i z koglentamy, a stary kogziot chodzi z pan-
namy. O naradzajsa, mondraja koza, o-ho-ho! A-ha! Koza nieboga. Jechali strzelce po nowej
gorce, trafili kozce po prawej nozce. (Zyd skacze z koza, a gdy ta pada, oglada ja uwaznie).
Zyd: Nu, jak to marnie trafito, samo dupsnio przestrzelito. ... (Zyd oglada ze wszystkich
stron koze, podryguje, chwyta si¢ za gtowe, wreszcie pociesza sie, Ze jeszcze nic straconego).
Zyd: Uj, ja dumam teraz, ze to dobry interes. Z kadtuba bedzie patuba, ze tha latarnia, z d. ..
spizarnia, ze sr... ki uwiqzaki, z ogona sitko, to bedzie wsitko; a z kopyta, ten interes, co
sie chyta. ... Marszal (Mierzac szablg koze): Co sie mojej kozie stato, ze na pottora tokcia
nogi zabrakowato? Prose panistwa wynagrodzi¢, koza stanie, bedzie chodzi¢. [Gospodarz daje
pieniadze za przedstawienie, Zyd targuje koze od Marszata.] Dwor Maz 53-54.

8 — Zyd zbiera pieniadze na odratowanie zdechlej kozy.

[Herody. Zyd taficzy i $piewa, nagle koza zdycha.] Kozak: Zydzie, koza zdechta! Zydzie,
koza zdechta. Zyd: Moja koza [nie] Zyje! Ach mdj Boze! Ani kawatka duchu, kto by mi
obratowat koze? Utan: Id¢ do pana Firszta. Zyd: Gdzie jest pan Firszt? Firszt: Ja jestem pan
Firszt. Zaptaé mnie. Zyd: Nie mam pieniedzy. Firszt: Id¢ sobie pogyczy¢ albo wyprosié. (Zyd
zbiera ze skarbonka na odratowanie kozy. Koza wstaje, ponownie straszy widzoéw.) Utan: Jug
koza ozyta. Teraz sobie, Zydzie, potaricuj z kozq. (Zyd tanczy z koza i chérem $piewaja.) Lud
1913/45.

9 — Méwi Zyd: Uj, nie ma i co jej sie stato w pariskiem domu, nu, panie gospodarz, mojej
kozie zachorowad, nu, jak te kozie wylekowaé? Chocby i lekowac?’, to by sz’e pana gospodarz
dhrogo kostowac, no, co jej tu trzeba zhrobic? Ja zaraz zobacze, co jej sie tu stato. Jej sie pewnie
zatwardziato! To jej trzeba zrobic lewotywe, nu, alie ona ma, ej, te kiszki krzywe, jej pewnie
trzeba zrobic spuscadto, bo jo niedobre chorobe napadto. No, kézko, scisnij zeby, zamknij ocy,
stuchaj, jak ci spuscadto do dupy przyskocy! Ej, oj, ona pewnie i tak zdechnie, bo od niej juz
troche cué juz tutaj. No, ale poki moje te koze nie ozdrowiato, to ja powiem, co si¢ z nim
w Wysokiem Mazowieckiem dziato. [Zyd opowiada historie.] ... O, jesce pewnie te koze moje
cos nie ozdhrowiata, a moze juz ozdhrowiata, bo jej sie tak dobrze cds dziato. Szym Podl 1/177.

10 — Chodz, kdzko, chodz, chodzze do jizby, nie boj sie Kuzmy, Kugma za piecem z siekierkg,
mieczem, uha, uha, koza nieboga! Szym Podl 1/176, war. Bart Waz 52.

PIESNI ZAPUSTNE

11 - Hoc, hoc dokota chodzi koza wesota, skace koza do putapu, a jej cycki chlapu, chlapu.
Oj, w zapusty, zapusty, nie chcq dziady kapusty, tylko same pieroski, co nasrali jatoski. TL 1994/
1-2/73.
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